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ilir<lct>:hi -lijnk a leir"kiúl)ban száiiiiltnlunk. 

A nemzet itél. 
Mi'silörkéul. mégis, mit 

alkotmány snrkalnios törvéuyei 
nek megingathatatlan sziklaszi 
lárdságába veteti hit k i/á rt n;< k 
tartott. Mégis lesznek választásuk 
ex lexbeu. Ti>zu Istváu miniszter 
eluok erőszakos törvénysértéseit 
megbuktatta u szövetkezeit elleti 
zék tiltakozó szava a purlamenl-
lien, erre a kortiiányelnök törvény-
iivei alkoimáuyos jogainkkal 
nem törődve, feloszlatja  a parla-
mentet, uj választásokat rendel el, 
felkorbácsolja  az érzelntekcl, rel-
leueleseu megbolygatja a szenve-
délyei: ct, kiteszi u kcmzclct u t.éli 
választás veszélyeinek c-ak nzé't, 
hogy urálinál ideig-óráig meghosz-
szabbitliassa. 

Nehéz és felelősség  teljes l'ela-
(lut elótt áll a nemzet. Ítélnie 
kell ! Szigorúim kell Ítélnie azok 
lolötl, kik évezrede* alkotmányun-
kat, t ' i véiiveinkel, megsértettek, 
kijátszották saját hatalmi |io/.ieió 
juu megél ősitésc érdekében. Kzen 
Irgleusiígcsubli liirói tisztnek gyu-

Sóhaj. 
IrM K. IJ. 

II.I lll.ljll IlK'LIJ'l I H'l ll' k 
A néma h.inl ;il.itl. 
1 Int szivem nem i-tez 
Tiitili L'̂ II lájd.ilinat ; 
I I.i álunk irî yse^ 
S nenilelen ^yiilolet, 
A gv.isz széni lionáb.i 
Tühbe ni.ir 11ci11 ki L-t. 

Ş tiyilö *iri iiá îun 
Kszítonln ilkilál, 
1'ortádn -letetnem 
(jázárja aálj.i ál. 

Akkor. ólit! csak akkor 
Leszek majd tiokton én, 
Nálamnál holilngahh 
Nem lessz a sir úlen. 

ha elfog  . . , 
Un ellni; á hánal 
Mim ietlin ;iz ei;et 
lírletl zokogok. 
Érted könnyezek. 

korlásálian meg kell őriznie bírói 
fiigget  lenségét, pártatlanságát. 
Nehéz ilolog lesz mert a kormány 
liii csatlósai báró Vojniesesal a 
választások teljhatalmú lörendező• 
jével a/, élükön uiegkezdték már 
aknamunkájuk. i'énz, hatalmi pres-
sió, Ígéretek és fenyegetések  jól 
kipróbált fegyvereivel  reményIi a 
kormány a nemzet, helyeslő és lel-
mcntö ítéletét, kierőszakolni. 

Ké-en legyünk ! Alkotmányos 
jogaink sért hetetlenségébe és szent-
ségébe vetett liitiink vérlezzen lel 
bennünket a csábilgatások és prés 
siók ellem küzdelmünkben és meg 
nein lánl'ivoi'.tmk. I ineii! győzni 
Ingunk; legyőzziik az ,erőszakot 
és megment jük általa alkotmányos 
szabadságunkat. 

Választó polgárok! Jól jegyez-
zétek meg magatoknak, hogy a 
haza üdve. szabadsága, alkotmá-
nyos jogainak épségben való len-
tartása a ti kezetekbe vau inoM, 
letéve. Tőletek liigi:, rajtatok log 
mulul, diadalmasan, leljesépségiik-
ben és sértetlenül k.M'iilnck e ki 

I l.I Imii J.IZINI111IJK 
I len adu lei ele 
Teoeil kileltelek. 
Lelkem szen-lme 

Te Vsak kaea.liin linNz, 
S mást iánkul az ajkad... 
LM esak szeretni. 
Aid,Hl tudtak. 
Sohasem mondta . . . 

Soliasein mondta, IIIIIÍV szerel eugeniei. 
Llínjtá mélyen, s/ive rejtekén. 
U nem OOIRIOIIU, IU>KV szeniedek érte! 
(Isak én tudtam azl, es.ik egyedül en. 

Ré(í inti . Azóta már el is leieden. 
Útjára tudom rozsa is huruit 
...l'iszt cigány! I lálkiiu szil repeszliin Inizzad 
Azl a bánatost. azt á szomorút. 

Ne lopj 
Ina Mlll.N.U; I 1*11íIIN* 

I. 
Ynll egyszer ket kalolialiszl. :iz ei;.\i-

kel Sósnak llivlák. ez. lohadna;;! V'dl, :i 
inásikluik Sz.ilnva.i vnll a neve a kiipilánvi 
rangban szulgíiita 11 llil/.iit. A |>éltz.. amely 

a küzdelemből, avagy diadalmas-
kodik-e rajtuk a törvényt lipió 
erőszak. 

Nem a képviselőház szabályai-
nak reformja  vezette és vezeti 
gróf  Tisza Istvánt a már hónapo-
kig tartó törvénytipn'isokban. Ez 
csak iiriigy. az igazi intenció egé-
szen más. Gyönge szavazó géppé 
akarja lealacsonyítani igon tisz-
telt kormáuvelnük üuk a magyar 
parlamentet, mely minden ellcut-
mondás és elluntállás nélkül sza-
vazza meg a költségvetést, ujjonc-
fcleinclést,  az emelkedő hadi ter-
heket, kiegyezési javaslatokat uein 
is annyira Tisza Istváu akarata 
szerint. Iiauein amint, az Ausztriá-
nak kedves lesz. Ez uz igazi cél, 
ennek az elérésére vállalkozott 
Tisza István gróf,  a kinek ezen 
eljárása fölött  ítéletet o.ondaui a 
nemzet most van hivat-a. 

Szaukciouálhal ja a nemzet a 
törvény tiprások egész sorozatát'/ 
Adliat a iienize' többséget oly kor-
mánynak. a mely ezen töbséget 
csak a fói'vcnyleleuségek  nieg>za-

kiii l"ri:asaii"iil isin,.n-les a nenuel-
ÂZ.itiik .• I.*RI. IIIÍIIIIÍÍ; kikeiilllc akel. a fül'-

faluin  IIIÍIKIÍ̂  inelleltiik. liilöltiik vaţry atal-
luk liakutl el injiiik keresz.liil solia. S/iutc 
iiii-Lrle|in'llek. amikor neli;ui:i|ijáii tuuikó álll 

lui/.ilkluiz. lijiikel esnvAllák s miru 
Iiicl;le|ii'tes|ikImi IloesIIliIak. a tillllkn ren-
desen már lávu/.ntl tölilk Invjiljli inuiil 
:i/./.:it a vadul sieln. liiiiii|iülvfiü  |H'll/.áradal 
lat. amely liankiirnk es liá/.inrak ^álviiil 
linrd ja a llálan s iiiin h Ind s/.ê env kaliina-
lis/leknek III,-ü ariidasker seni jlll. 

A kis — /1,11áI. aiiii'lylien laklak, közösen 
lizelli-k. I le :i r.'l111:killiiutisi'.̂ . mell kii/.iiik 
M,11. I-/.T a \ jsz.iiin I a vilái: i'lnll miidnsilnlln. 
ilt,r\. Sits f<dl:utiiai:\  sz.ukla minulillli: 

A kii|iiláii> uram laknni 
A ka|lilllll\ e IlliilO llélla kissé ^élle-

lieil is erezie mayát, de azaáll helenyll̂ odr 
Sós liduidiiauvuak 11•1«1 îir részben mindegy 
vnll. lm;:) mii liisz. a sznliáról a vitái;, rész-
ben |iedÍLr elv iiauvnn szerelte a kapitánM. 
Inii:\ sz.ii eseu eedálla ra a lláz.î a/.dai sze-
repel. 

Sos lohadni!!;! szelíd térti volt. Sz.it-
niay kn|iilan> |iedi.̂  irrekeiló eintier, Stw 
szüleiéit ü.ialoysaid liszi 10I1. Szilnyal el-
lenliru linsz.áriiak szilletelt s ez.l 1'iLÍdalmasan 
erezie a aloi;sáj;iiill. ahová átlielyi'Z.lék. 
Sós lilindi-ll i'sle lel liz, órnkiu- 1'ekiiilt le. 
S/ilnyiiy linjiitilbiin járt haza. Sósnak ami 
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természetes is, mert leginkább ezektől 
várhatjuk a székelység ügyének elő-
mozdítását és erdekeink megóvásai. 

Reméljük, hogy ellenzéki képvi-
selői fog  küldeni mind a négy kerü-
let. Bőven volt alkalmunk a választó 
polgárság vezető embereivel értekezni, 
a kik biszlosra veszik, hogy a várme-
gye egész területén az ellenzéki lobogó 
diadalmas győzelmet fog  aralni. A sza-
badsíig szerelő székely nép fényesen 
be fogja  bizonyítani, hogy nem támo-
gat egy kormányi, a mely absolutisli-
ktts hajlamú és 'törvényeink, alkotmá-
nyunk szentségéi nem becsüli, be fngjn 
bizonyítani, hogy nem támogat egy 
pártot, a mely 111a már nem életképes, 
meri nem gondolkodik, hanem csak 
egv szavazó gép szerepéi játsza, mclv 
nem szabadclviipárt, hanem mindenkori 
kormányt Uimogaló testület. 

A "kormány egy hatalmas fegyver-
rel fog  küzdeni': a pénzzel. A székely 
nép azonban nem fogja  magát félre  ve-
zestclni és nem fogja  pár koronáért 
eladni elveit. Nem volna mélló a .szé-
kely" névre, ha ezt megtenné. 

Hogy kik a jelüllek, azt egész 
határozottsággal ez idű szerint minden 
kerületre még nem Írhatjuk meg. Ré-
szint a fellépni  szándékozók haboznak 
még, résziül a pártok központi veze-
tősége nem jutott e tekintetben megál-
lapodásra. 

A központi kerületben az ellenzék 
részéről továbbra is Dr. Györgypál Do-
mokos lép fel,  a ki legutóbb olyan 
nagy többséggel választatott meg. Öt 
jelölte a központi ellenzék vezető bi-
zottsága is. Velé*szeinben Antallfy  Gá-
bor [örvényszéki biró fog  küzdeni 
kormány párli programmal. 

A fclcsiki  kerület illetőleg tná slapunk 
helvén közöljük, hogy dr. Fejér Antal 
családi és egészségi szempontból man-
dátumot nem vállal. Most már egész 
bizonyos, liogv ez a kerület ellenzéki 
képviselői iog a képviselőházba kül-
dcdi. Jelöllek gyanánt pár nappal ez-
előtt Török Fcreiicz Csomaíalvának 
derék és népszerű plébánosát emle-
detlék. l'jahbau azonban egy másik 
név is mcriilt fel  Surányi Józsefé. 

Surányi méltóan képviselné a 
karczfalvi  kerületnl. Egy elsőrangú na-
pilapnak, a Pesti Naplónak főszerkesz-
tője, kiváló politikus és jeles köz-
gazdász, aki a székelység ügyeit már 
ezelölt is, szóval és tollal erősen tá-
mogatta. Szívesen üdvözölnók Surá-
nyil, ha akár karczfalván,  akár egy 
másik kerületben fellépne.  Szereti a 
népet, mert demokratikus érzelmű és 
megválasztatása esetére bizonyára min-
den törekvését kerülete érdekeinek elő-
mozdítására szentelné. Egy hatalmas 
orgánum áll e czélból rendelkezére: 
a Pesti Napló. A budapesti központi 
vezetőség a jelölés felett  csak lapunk 
megjelenése után fog  dönteni. A kor-
mánypárti jelölt még teljesen bizony-
talan. _ 

Az alcsiki keriilelbnn dr. Ciyörffy 
Gvula tudomásunk szerint nem lép 
feí.  Ellenzéki jelöltek : dr. Bartha Ig-
nácz csíkszeredai ügyvéd, akinek a ke-
rületben úgyszólván minden választó 
polgár ismerőse. Elterjedt a rokonsága 
is Alcsikon. a mellett nagy népszerű-
ségnek is örven. Kivüle jelöltek gya-
nánt szerepelnek kr. Nagy Jenő csik-
szentmártoni ügyvéd Kossuthpárti pro-
grammal, aki Barthának erős ellenfele 
volna, valamint Surányi József  is arra 
az esetre, ha Karczfalván  nem lép fel. 
Lapunk jövő számában, már bizonyo-
sat fogunk  iéhatni. 

A kormánypártnak Alcsikon sincs 
ntég jelöltje. 

A gyergyószentmiklósi kerületben 
ismét Sümegi Vilmos lép fel  ellenzéki 
programmal. Megválasztatása majdnem 
bizonyos. Vele szemben Élthes Zsig-
mond lesz a kormánypárt jelöltje. 

A politikai hétről. 
Ugy segélje Tiszái az Isten, a mint 

alkotmányunkkal szemben igazságosan, vagy 
igazságtalanul eljárt! 

A képviselőházat O Felsége f.  hó 5-ikén 
ícloszlalta az ex-lex állap i ellenére is. 

Vita tárgyát nem klf>  vlieli, liogy ezen 
feloszlás  az I9ti7-ik cvi X. 1 j.véaycikk vilá-
gos rendelkezésével ellenkezik. 

vazására akarja (elhasználni ? He-
lyeselheti azt az elvet, hogy 
szavazattöbbséggel jogossá tehető 
a törvénytelenség és becsületes 
dologgá tehető a hitványság ? 
Megtűrhető a nemzet egyáltalá-
ban olyan férfiút  a kormány élőn 
ki rést ütött alkotmányunk jog-
lolytonosHiígáu '/ Miudezckre csak 
egy felelet  leltet: nein és ezer-
Hzer ueiii ! A nemzet kezében van 
most a mód és alkalom arra, liogy 
ezen válasznak érvényt iss/erezzen! 

Választó polgárok ! Az a 150 
Lazáját láugolóan ós önzetlenül 
szerető lérfiit,  ki a parbiiiieutbeu 
Tisza István grólol lörvéiiuiprá-
saiban feltartóztatta,  most keze-
tekbe visszaadja meghizó levelét, 
tisztán, mocsoktalanul. Hősiesen 
harcoltak ők érettetek és a haza 
alkotmányos szabadságáért. A 
harcnak eddig lezajlóit egyik fe-
lét győzelmesen ki is vivták. Most 
sziiuct álhit be csuk azért, liogy 
rövid időn bcliil kezdetéi, vegye 
az előbbiuél még elkeseredettebb 
lontos és döntő iii.közet. 

A nemzet alkotmányáért ví-
vandó küzdelem harcosait most 
fogjátok  választani. Küldjétek 
vissza ii páriáméul be a jog és 
igazság harcában edzett és kipró-
bált férfiak  táborát számban gya-
rapodva és hazafiúi  lelkesedésben 
uiegorósitve, mert akkor igazsá-
gos Ítéletet mondtatok a törvény 
tiprók felett  és megmentettétek 
ezer éves alkotmányunkat., llgy 
légy en I Jíam  <j'-zu. 

Választási mozgalmak várme-
gyénkben. 

Lapunk l. olvasóit a jelenlegi vá-
lasztási harcban leginkább vármegyénk 
kerületeinek jelöltjei érdekük. Es ez 

kis pénze vnll. az. üss/.eha.)lo:;nl\a. remiben 
húzódon liieg a lareajjilian. ini^ Sziln\ i\ 
ülüsei ííalarsinukka -} lirv,\ hatosuk. vilin 
mtis-jegyek. lugpisz.kálók cs maradék i ernzák 
közül kerilllek elli. umiknr lovolkózüll. Sós 
egy jóinótlu polgári l--án\kanak udvaroll 
el ukiirln venni. Szilmnynak ni,"j szerelője 
volt, még pedk' e^y orfeumi  spanyol kiu> 
tSzilliyiiynak mindi,n knnmlvabti ii-v,-t Sos 
intézte el. méi; a leheriiemii jen is ó ÍL'Vell. 
de Szitnyay mégis azl Iliin-, li,,-y V/ a 
csöndes kis IY>huihuii;> az. >> arnvokában 
mcglmzntlvn éldegél. De minden,-ktnUn 
szerelték eLryni.isi s n ri am nijiii k adai: sz.e 
retet Sós szivében lakuziili. 

II. 
Tlirléul. hogy egyszer luiiluillnni. ullu-

lyutt, hogy mini sz.okull. lábujjhegyen jön 
volna Iluzii II knpiláiiy. lármásan aílitnit l,e 
a kin szohábu és gyerlvál gyujtoll. Aztán 
rákiáltod II/. lilvó 1'itliiLtliiiiL'i ra 

- T u ! 
Az fUlrindl.  h mirr kiiiyilnllii n szemét, 

Szilnvav miir liiimm diirnb szúznsluiiikót 
turtott uz. nrrn elé. Kissé kapuin* veti. hál 
igen Itimiirell leje/.te ki mngal. mundw'ili 

Pénz. l'énz. 
Igen, pénz hngylii rii álmosul! 

a fóhadnagy  n nem ulmii tovább, mini ki-
sebb ttnBzeg láttára lene volna. luini'in meg-
kérdezte : 

lllil vélted -
A kapitány \igau letelt 

Iz.l'ili-litalól vellelll. bccsidelért. 
— llngvlioity ? 

Ileesiileis/óra ailla. dec/ember el-
Kell •'. 

Netn kell nnuulla Sós és ezek 
niválib alinii. 
A kapitány pedig lelelle a bankókat 

az éjjeli szekrényre. gondosan rarakla az. 
aprópénz), a zseiikésél. ii rogpiszkálól és a 
sz.harszipkát. a babszemnyi maradekccruzál 
es a sz.akilsz.ja^vel. amivel lut/aljöll meri 
mai' járt a villaniiis. A/Ián letlnlilii macáról 
a ruhái, belezuhant az. ágvlia és riiglllli 
,•laln.il, 

•tiuiiiiiiiii meri igy liiviák a spanyol 
Icíiny I már másnap délben gondjaiba 
\elte a pénz. og\ részét. A másik részéi 
esle vetle -ondjailia. A déli leiéi II ilival• 
árukei'eskedü kapla. az estéül n rópilieér és 
II ei^únv. A,', izraeliţii, aki ndUi, 1'MÍIIILC en 
ilii pikknló mellett n kávéház ttilsn snr-
kálmii s i' hilviiny diicHni is nii^y rivii^n-
tuiiinial ^miilnli II termiiiiiHrn. Miiit/in Sz.il 
II.MIV li/eleli. a iiiarudekIIÁ] 11ÍRL* kéri és 
kapuit .luaiinilii iil torinliit kocsira és llz 
lori li h ,1 knpiipénzre. A kapitány nztúli kn-
i-sirii llll vele, idkisérle n lukiisnrn. iidntl 
hi'lyelte egy knromit n házmesternek s végre 
mngn in hiiznnietil. 

A l ' i l i a i l n . ' i é b r e n vnll. de ugy tett, 
mim lm aludnék. Kéls/elmnel nézle, llugv 
velkö/ak a lárva. A zsebek kiürítésének mo-
mentumánál keltoz.lltl tigyelemmel liéz.co. 
Azlún II vúnkiis és u diiumi küzl esöndflHeil 
esiiviilni ke/.dle n lejéi, ügy tiírleiit uliogy 
sejlelle. A kapilány inilldeu elllltnpult. A 
rendes lárguikoii kiviil egész marék apró-
pénz ,.gy összenyiiniorilntl szegfll.  egy pezs-
góilugó. uél niiv ölils és egy tiz.;s kerilll 
eln. a róliadnagy az. egészei harmiiK' rnriulru 
beesülle. S uiiközbeii u IVdiadiiagy idnlnill. 
kouslalúlla. liogy ezen a líllll már solltl 
tóbbé nem lidlel segileni. 

O aznubiiii ni'iu tudóit elaludni. A kn-
piiány h dyeli ö goudoli nyugliiliitiul n ler-
iniuusrii és uz. i/.riielilúrii. Hogy lesz, mint 
lesz. nem nulla. A sok bizoiiylnlallHiigból 
u/ouhuii bi'zlos sejléskénl meredi elébe nz 
ii tudni, hogy a kapitány még november 
huriniiir.nilikúii nem fogja  tudni, linmiun 
veszi elsejére u liariiinszáz fnriiitoL.  „S7.11-
gény Hti" gondo'lH s nézte, iiiuint nyí-
lon sziijjnl J 11 L 111'. I'iiilelli'ii mellel, mert AZ 
iisszr'K linlóitigeiii llein volt egytlllvévo két 
gomb. 

Ilm iiimidlii inngAlmli - hu éu 
ilKSzegyiljleiiéni uddig neki ezt 11 pénzt . . . 

Azlún oliuiiHidyndtiU, ez oly lohetotlen-
uek látszíitt megint giniriolgo'.ot! agy kie.sit. 
Aztán nagyra nyitotta h Hzeinét. 
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Ha Tisza István grófban  csak egy 
atomnyi alkotmányos érzülel volna, ugy 
nem bírta volna rá Ö Felségei a felosz-
lalásia. 

De Tisza jobban íélli saját lialahn.it, 
mini a dinastia erdekeit, melyeknek kctsOjz-
lelenül ártalmára van egy olyan aktus, melyei 
a nemzet nagy többsége törvénytelennek 
lati, a melyben a nem/el nagy többség.-
az alkotmány megsértését, kijátszásai Tátja. 
Megmondotta ezt Andrá>sy Gyula gró 
egy nem rég larlotl beszédében. 

Lesznek tehát téli választások! Tisza 
akarta ezt ugy, hogy meggyőződjék a nem-
zet iléleléröl. Ámde, ha igazságos Ítéletet 
akar, ne vesztegessen és ne áldozzon millió-
kat arra, hogy a polgáruk politikai lelkiis-
meretét megvásárolja. Ne kényszerítse ha-
zánk intelligenciájának zömét, az állami 
tisztviselői kart arra, hogy kormánypárti 
jelöltre szavazzon. Csak igy fog  kitűnni, 
hogy mi a nemzet igazi akarata. 

A képviselőház feloszlásának  halása 
alatt az ellenzéki pártok történelében neve-
zetes fordulat  állott be. Az Apponyi Albert 
gróf  vezetése alalt állott nemzeti párl, va-
aminl a Szederkényi Nándor pártja fúzió-

inál! a Kossuth párttal. Apponyi otl hagyta 
az alapot, a melyen bárom évtizeden ke-
resztül küzdött. Megható volt a bucsu eddigi 
múltjától. Ueszédei, melyeket ekkor tartott 
a szónoklat remekei. Látszott, hogy fáj  neki 
a válás. Hosszú megfontolás,  hamleti tűnő-
dés után tette csak meg. De még mégha-
lóbb volt, a mikor az egyesült pártok tesl-
véri leg üdvözölték egymást. Csak az alkot-
mány veszedelme indokolhatja ezeket a 
fontos  elhatározásokat. 

Bach idejében üldözte a rendőrség nz 
ellenzéki és alkotmányosan gondolkozó 
államférfiakat. 

Mi történt a minap Budapesten! ? 
A trónbeszéd után 42 alkotmányosan 

gondolkozó, előkelő politikusnak kézbesí-
tették a következő idézést: Pl. Báró Báuffy 
Dezső volt miniszterelnöknek. 

Báró Bánffy  Dezső uraz ellene beadott 
(?) följelentés  folytán  a főkapitányi  hivatal-
nak (V. k. Ferenc József-tér  8. sz. II. eme-
let 37. sz. szobájában) 1905. évi január 
hó 5-ik napjának dclctöll kilenc órájára 
kihallgatás végett oly figyelmeztetéssel  idéz-

tetik meg, hogy meg nem jelenése eseté-
ben elővezetése el lesz rendelve." 

Igy kezdenek kormányozni Magyar-
országon ! 

I.ehet-e, rzabad-e a törvény rendelke-
zéséi ilyen semmibe venni. V Tisza István 
gról nem ismeri a törvények szentségéi. 
N'MII akarja elismerni a képviselők ímumu-
uitását sem. Legelső poliliku>ainkal üldöz-
leii a rendőrséggel 0.-. ügyészséggel. FI 
aka.ja ókét záratni egy-egy s/Ok magáncél-
hiba, inul sokai akadékoskodnak. Ez a terv 
azonban nem fog  sikerülni. 

* 

Vármegyénk törvényhatósági bizott-
sági tagjai a következő meghívói kapták : 
Megliivó. Köztudomás szerint az or>zág-
gyflles  f.  hó l-én leloszlallnlváu, ö cs. és 
apostoli királyi felsége  az IWfö  1910-iki 
országgyűlést a lolyó évi február  hó lö-ére 
összehívni tnéllózuiloil. Ezen legkegyehne-
sebk meglihó levélnek felolvasása  és az 
abban rendelt intézkedések megtétele vé-
gett a törvényhatósági bizottságot a vár-
megyeház l 'inácskozási termébe az 190">, 
január li-én délelőtt ţ) órakor tarlaudó 
rendkivilli közgyűlésre hazafias  tiszletetlel 
összehívom. Csíkszereda, 1 ÍM>">. január hó 
5-én. Mikó i5úlinl főispán. 

Választási harc előtt. 
Tisza ni' tehát beváltja nagyhangú igé-

retét. Jóvoltából ujabb téli választásnak lehe-
tünk szemtanúi s a nemzetnek alkalma 
nyílik ítéletét nemcsak szóval, de tettekkel 
is kinyilvánítania. 

Á mainál válságosabb pillanatban soha 
nem hívtak az urnához. Élet-halál fölött 
ítélkező bírák, bizonyságra beidézett korona-
tanuk heíyzete nem lehet kényesebb, szo-
rongatóbb, mint a csak kevéssé is gondol-
kozni tudó választó polgár é a jelen viszo-
nyok között. 

A ki agyával gondolkozni tud, legfő-
képen pedig a ki gondolkozni akar; az lehe-
tetlen, hogy meg ne döbbenjen a kérdés 
óriási nagysága lölüll, melyre feleletet  sür-
getnek ö tőle. 

A ki azonban nem szemet vakító pénz-
tárca tömötsége, vidám kedvderilő ital és 
zene, jóíajla szivarok hősége szerint áll ide. 
vagy oda, luinein a meggyőződésre is ád 
valiimii, az é>z szavára, a sziv sugalltára, 
a léleknek nyugalmára is gondol, arra nézve 
igazán nem lehet könnyebb dolog, mint a 
ma folyamatban  levő óriási pörben állási 
foglalni. 

Nem kell ide egyéb, csak az Istentől 
kapott szemeket fölnyitani  s pillanatra át-
láthatja bárki, hogy minden valamire való 
becsületes honfinak  merre kell mennie, me-
lyik táborhoz kell csatlakoznia. 

íme a vén cselszövő, uz első ,Iex" 
ördögi mesterének méltó fia  vakmerőségé-
ben nem riad semmitől, még a törvényen 
kívüli választásoktól sem. 

Saját bibliája, a 67-es törvény tiltja a 
legvilágosabban költségvetés és számadás 
nélkül feloszlalai  a Házat, de Ő mit sem 
ad erre, egyszerűen sutba dobja, hogy ne 
lábatlankodjék. 

Ugy tesz, mint az a fétis  imádó, ki 
az utca szögletén megtalált kő, avagy tuskó 
díirabot is istenként tiszteli, sőt imádja, ba-
jában. nyomorúságában nagy alázattal hozzá 
könyörög, de mikor hasznát nem látja, 
akkor bossttsan félre  löki, meg is veri, 
földbe  ássa. tengerbe veti saját istenét. 

Tisza István is rátalált, nem az utca 
sarkán, atyja hajlékában az 1867-es fetisre, 
melvel azonban a vén Tisza már csak ugy 
lalált véletlenül a Burgba vezetó útvonalon. 

Cirógatta, édesden bánt vele jósokáig, 
még imádkozott is hozza ugy titkos sóhaj 
alakjában: adna neki miniszterelnökséget. 
Kívánságát teljesilé; de ez ifjú  hősnek is 
evés közben jött meg az étvágya. Gsimbo-
rassoi óhajai támadtak, melyeket már fétissé 
sem hajlandó acceptálni, annál kevésbé tá-
mogat ni. Előkapja, összetöri, hát s ha kell 
el is ássa azt István gróf,  a mit íme az 
18(57. X. t.-c. megsemmisítésével hősies el-
szántsággal meg is kezdett. 

A nemzet azonban az igazi Istenség 
haragos veszője, pusztító villáma, dörgő 
szózata kell hogy legyen. 

A csodák kora lejárt. Hiába várjuk az 
isteni kéz közvetlen lenyutását, mi bennünk 
és mi áltanunk működik az. 

A nép szava Isten szava mondogatják 
sokan. Hangozzék föl  hát az egyszer vala-
hára a maga fenségében,  riadjon föl  régi 
erejében, zúgjon végig, mint a süvöltő or-
kán erdőn mezőn és sújtson le minden 
hatalmával a gazokra a hitványokra. 

A választottak, a nemzet igaz képvi-
selői megértették teljesen azidők komoly 
jelét s ledönt ve a válaszfalakot,  kezet fog-
lak egymással a megtámadott alkotmány 
védelmére. 

Vágyak, remények öltöttek testet, me-
lyeknek megvalósulását csak meszsze jövőbe 
Helyeztük, vagy tán soha nem is hittük. 

A könyvek könyvéből prófétai  látomány 
gyönyörű képe jut eszembe, ha a szövet-
kezeit ellenzékre gondolok. 

Az öreg Ézsaiás magas kősziklán 
egyik kezét homlokára szorítva, másikban 
tollal lartva néz a távolba. 

Ilin moiidla ismét ha én 
üsszogyüjtcném neki. de az övéből! 

£H megint elmosolyodott, d'-mosi azért 
mert tetszett neki nz idea. Minden éjszaka 
elcsenni uz éjjeli szekrényről egy kis pénzl, 
összerakni s december elsején átndn neki 
Itíirom darab százast. Mar el is képzelte, 
mily nngy öröme lesz ez a kapitánynak. 
Ilogy fog  jönni november végén: 

— Miklós, mit csináljak, Inuman ve-
gyem. kilói kérjem V 

Krre ö vállat log vonni * hagyja, hadd 
kínlódjék még egy fertály  óráig. Aztán szi-
gorít prédikációt fuj  neki tarluai a könnyel-
műségről h csattanó gyanánt ál adj a neki a 
liároin százast, el mondván, hogy tőle lop-
kodta cl éjszakáról-éj szak ára s hogy óbból 
tanulja meg: mily jó félre  rakni a legkisebb 
összegeket is. 

Igen. igy Í"K cselekedni. És nuir föl 
is kelt, oda is lopózott az éjjeli szekrényhez 
s elvette az egyik cyürótt ölösl. A szive 
«lobogott önnél n aiiveletleniiél s mikor visz 
szebu jt az Agyába s párnája alá dngln az 
ötöst, csöndesen mormolta n dunnába: 

— Loptam . 
Nevetett rajta, tetszett neki az öllelt. 

jól cselt A szivének A gondolkozás e Inresn 
módja. 

És igy lett nap-nap o tán. Megvárta a 
kapitányt aaniikor az elaludt, elvett a szek-

rényről egy kis pénzt. Ilol két forintot.  Imi 
csak kel Italost, de volt nap. amikor ötös-
bankó is akadt A prnzecske s/ópen gyűlt, 
most már biztosra lehelen venni, hogy u 
lermiiiiisi'a m^les' az i»s«z»'g. I'klóber kö-
zepén már százhetven forint  volt s imvem-
ber elején kétszázhúsz. 

November nyoleadikán a kapilam csupa 
ezíi-t pénzt ho/.nti linza. Igy hiszik. val.ihol 
csak ezüstül tudlak visszaadni neki eg\ 
tizesln'd. Volt vagy nyolc loriul. Sós oda-
lopo/.oti, mcgszámlalin s IIIM nppreciálta az 
összeget, hogy eliból két I ort utol é-* néliány 
Italost, sót hal krajcárt i- <1 lehet venni, 
meri oly takarékos gondolkodásit ember 
voll.lingy meg a krajcárokat sem vetetle meg. 
A forintok  azonban csörrentek a márv ány on, 
amint elvette ókét. Ilirieten az alvó kapi-
tányra nézett s örömmel konstatálta. Inigy 
a csörrenés nem ébresztene fel.  Kivitte a 
zsákmányt és elaludt. 

He a jóisten ugy aknrta, hogy csaló 
dott légyen. A zörrenésre felébredi  n kapi-
tány s éppen akkor nyitói la kl a szemel, 
amikor Hós visszafelé  meni, az ágyúba. 
Nagyot nézett, n pénzére pillantott s egy-
szerre nagy ürességet érzett a szivében. A 
szemét azonban elhunyta s igy gondolkozót!: 

Kz a szegény (In mosi ellopott tó-
lem egy pár for  in tol Ki ludjii. laióia lop. 
A múltkor is ugy ré..tleii, mintha három 

ötöst lioziam volna haza a reggel csak kettf 
voli. S/.egéiiv, szerencsétlen flu  . . . 

Izgatta a dolog, mivel esküdni mert 
volna eddig a Sós korrektségére. De lassan-
kint s/.ivében is megbocsátott neki, inert 
tudta róla. hogy öreg özvegy édoaanyjá iák 
inimicii elsején küld vidékre pénzt Azért 
még ÁC hitte volna róla * o hasem . . . És 
meg egy l'clóin mnlva is — mert nagyon 
izgatta a dolog sajpálin, csak sajnálta 
szegény kis főhadnagyot  s szinte örUlt, hogy 
öt lopta meg és nem mást, nki felugrott 
volna n nyakal. Az élei a csalódások hosszú 
és keserű sorozata gondoata — s egy 
sóhajtással eltemette H kis főhadnagyot. 

III. 
November huszadikán egyUtl vacsoráz-

lak a vendéglőben n tisztek. Akkor már 
csak tiz'tiöt forint  hiányzott a háromszáz-
hoz. A kapitány ugyanis azontúl is kirakta 
éjjel az aprópént, csupa szán a lomból, hadd 
lopja szegény, ha olyan nagyon kell neki. 
Ks a másik lopln, örömmel lopta, boldog 
volt, hogy ez a tréfa  ily komolyan és hasz 
nosun sikerüli. 

Rgytltt vacsoráztak, voltak vagy hussan 
és nagy volt köztikk a vígság. Az egyikük 
egy hordó bort kapott a Bácskából, ezt It-
tak meg stoppelgeldet fizettek  érte Amikor 
már egy kicsit a fejükbe  szállt a fehér  bor, 
egymás szeretóiról beszéltek. Juannitu, % 



4. CSÍKSZEREDA . m 

Édes örömmel vizsgálódik, nyugtatja 
meg tekinletét egy ponton, a Megváltó sze-
mélyén, kinek uralnia alalt majd egy üli la-
kozik a farkas  a báránynyal. a párduc a 
kecskeliuval, a borjú az oroszlánnal s nem 
ártanak egymásnak cs senkii el nem ve-
szítenek. 

Mintha a nemzeti Megváltó jelent volna 
meg lálliatlHii személyben, ime egy akolban 
élnek, egy táborban küzdenek azok, kik 
mint farkas,  párgue. oroszlán törtek eddig 
egymásra. •. 

A felemelő  szép példái követnünk kell 
minekünk is. Ellenszenv, harag, irigység, 
önzés, haszonlesés korlátjait mind )e kell 
rombolni, megtagadni önmagunkat, minden 
nekünk hízelgő vágyakai, reményeket és 
beledobnunk magunkat a harcnak emésztő 
tüzébe, perzselő lángjába, csakhogy immár 
diadalra jusson a nagy igazság, avagy le-
galább is hogy elháritlassék az alkotmányi 
veszélyez lelő, szélrombolással íenyegeiö 
bécsi sziklakő. És e küzdelemben ugy har-
coljon mingen ember, tninlha Zrínyi Miklós 
unokája volna. 

A mostani választás történelmi neve-
zetességű leend űrök időkre s hasonlatos 
ama nagy harchoz, mikor u Dunn jegén 
idegen király mellell párlóskodó urak zsi-
vaját nyomta el az egyszeri) nép soraiból 
vett lelkes katonaság, nemzeti királyi kiálla 
ki Mátyás személyében. 

A jelszó ma ütöd félszáz  év multán 
is ugyan az, ininl akkor. Idegen érdek, 
nemzeli jólét! Amannak szekerét tolják ma 
is az urak s a nekkik tizeiéit busás dijak-
ból szemvakilaui adnak néhány morzsát a 
válaszlóknak is. 

Inkább, mini valaha, kell kiáltanunk: 
hasain, iniTt li • IIIIMI iicui CBIVIT*/., 

(Jbhff  töhbé umil hM él>redcfe<t<l. 
S hu ábreiiitz in. nntiyi iilüil le»* c«ik, 
Míg nevedvl «irküvedre vcWil. 
Élni vagy lialni akarunk-e? ez a kér-

dés, erre feleljünk!! 

A székelyek és a nemzetiségi 
politika. 

Gondolom, önök közül is sokan ol-
vasták báró Bánffy  Dezsőnek „Magyar nem-
zetiségi politika" cimü könyvéi. Én igazi 
lelki örömmel és lelki élvezettel olvastam 
ennek a könyvnek minden sorai, minden 
szavát. 

Lehel, hogy némileg talán elfogult  is 
voltam, midőn ezen könyvet lapozgattam ; 
de akármint legyen is, ' bizon vos vagyok 
abban, hogy jó magyar ember ' akár osztja 
a véleményéi vele, akár nem osztja ezt 
a könyvet igazi lelki örömmel és lelki él-
vezettel kell hogy olvassa, annyira, liogy cl 
nem olvasni vétek volna, mert ebheií a 

könyvben egy „egységes, erős magyar nem-
zeli állam" mikéül való inegle re intésének 
annyi szép és üdvös alapja van lerakva, 
hogy az ember lelke csak ugy úszik a bol-
dogságban. ha arra gondol, hogy : .Istenem! 
ha ez mind való volna . . . ha ez mind igy 
lenne!" vagy amint Eötvös Károly az 
előszobán mondja .Ha jövő kormányaink, 
pártjaink és törvénybarálaink se e könyvből, 
se az ebben érinted jelenségekből nem me-
ntenének okulást ezentúl, akkor a magyar 
nemzet ügyeit nem bölcsesség és hazafias-
ság vezetné, hanem hülvcség vagy szolga-
lelkűség és árulás." 

De bármennyire nagyszerűnek és löké-
letcsnek tekintem is Hánflyuak  ezt a nagy-
becsű könyvéi, engem, miül székely emberi, 
ez a munka nem elégit ki. sül bizonyos te-
kintetben ez a könyv nekem egészen üresen 
telszik és pedig azért, mert nem találok 
benne semmit a székelyekről. 

Igaz, liogya székelyek nem nemzetiség, 
hanem egy nemzetalkotó és nemzetien tartó 
népfaj;  de a székelyeknek akár történelmi 
múltját, akár annak a területnek, melyei lak-
nak, földrajzi  fekvéséi  nézzük, csekély véle-
ményem szerint nem lényegiden dolog volna 
a székelyekre nézve is az. hogy ebben az 
országban milyen magyar nemzetiségi poli-
tika követtetik. 

Szerettein volna, ha Hánííy ebbe a ne-
vezetes könyvébe belekapcsolta volna a szé-
kelyek heiyzelél is, meri könyvében minde-
nütt egy-egy megkapó jelenséget* lár fel, 
melyei hol kedvezőnek, hol kcdvczöllcnnck 
lát az egységes, erős magyar nemzeli állam 
létrehozatala tekintetében ; de az a jelenség, 
hogy a székelyek egy idő óla oly rohamo-
san pusztulnak, hogy a magyar állam leg-
erősebb kezeil veszii el a székelyek pusz-
tulásában : ez a vészes jelenség Bánffy 
köuyvébcn nincs érintve. A székelyek pusz-
tulásának ezer és egy oka közölt pedig az 
is ott lehel, ho^y nem követtelik olyan 
magyar nemzetisegi politika, mely a szé-
kelyek erősbödését is hivatva volna elő-
mozdilant. 

Nem állítom, liogy a székelyek pusz-
tulásának a helytelen magyar nemzetiségi 
politika is egyik okozója, dc mert ennek 
valószínűségéi kizártnak sem látom, nem 
tudok e kérdés fölölt  megnyugodni. Szeret-
tem volna erről is olvasni valamil Bánffytól, 
lm már oly megkapó fenséggel  mártotta 
bele lollát azon jelenségek festésébe,  melyek 
az egységes és erős magyar nemzeli állam 
jövő képéi rajzolják elénk. 

Vörös fonálként  húzódik végig ebben 
a könyvbei: az a magasztos gondolat és 
fenséges  eszme, hogy édes magyar nyelvün-
ket mindenütt, a legkisebb dologtól a leg-
nagyobbig, mindenben és szüntelenül ter-

fekete  spanyol leány sok dicséretet kapón. 
Többen kijclculcttek, hogy irigylik Sziinyny 
kapitányt. K/. mosolyogva ilh'a helyén. s 
.limnnitii csodás fcliértiégil  vállaira gondolt, 
kitt pulin fehér  kc/éro c.s i/.mos UIIICOKUŐ-
lábáru, meri íguzi katona lévén, meg a nő-
ben is megbccsUlle uz izmokat. 

— í'«nk egy biijii van mondta riry 
szőke kupilány. Nem leiszik nekem. hogy 
van egy zsidaja . . . 

Ez nagyon küllemeden póni volt. Több-
ször beszéltek már arról, l iogy YiiunniiiU a 
Lipótváros egy vidáméletli hankdireklorn 
pártfogolja,  s liogy egy császári és királyi 
H/.ázndoHhoz nem illik a/, amant de eoeur 
szerepe. Tehát csönd hm. mert a tiatalok 
nem merlek szólni, a/ Üregek periig jobb-
nak látták nőni beleavatkozni n szívügyekbe. 

— Én ltom tonuém — mondta u szőke 
kapitány. — De H/.ért nem baj. 

Lassún mégis megindult a vita, de 
Szitnyay már dühös voh. Azokra is dühös 
volt, akik védlék. Kinek mi köze u/. A KZC 
rétijéhez V Az egyik liszt tréfásan  Vuunnitu 
egészségére ivott, li&l tnnyar mosolygásaid 
ó is kocczinlott. 

De a szőke kapitány, nki már részeg 
volt. erőnek erejévol be akarta bizonyjInni, 
kogy igaza van. Elűfoglu  Sós főhadnagyot. 

Te ine^iennéd V Amilyen becsületes 
és gavallér Hu voh. Só-; őszintén és nyu-
godtan inondia : 

Nem én. 
Kkkor már l'nrri n diilt Sziinya\ bau» 

Lecsapott a tenyerével az usztidru és ezt 
nulndia : 

Sós ur nem lenué meg? Pfuj! 
Csönd lelt. Sós elpirult ÓH csöndes, de 

egy kicsit reszkető hangon mondin: 
— N'.'in ludom, kaptlány nr, 

mondod e/.t ilyen 
Pfuj  ordított it kapitány s fel-

állt, de ugy. hogy feldőltek  a liorospulinrak 
és mögötte linn?ntlesetl a szék. Sós 
mondja czl V Sós egy tolvaj! 

A Inhadim.';» bátradé1! a székén és 
megfogta  az asztalt. Akkora kin idő alntl. 
ímeunyi egy pilhinnlunk n századrésze, i'it-
villant n lelkén nz az érzés, hogy e/.t soha 
semmi nem mossa le rnln. PUlketi én eluienl. 
S minllia mind a huimokut mngával vitte 
vo uu, egyszerre tökéletes csönd lelt nz 
ns/.talnál. A pincér fölemelte  Szitnyay székét 
« H knpiinuv Jellli. 

Ez mer beszélni ? mondta hö-
rögve a felindulástól.  Becsületre akar 
taiiiltini én éjjel a pénzt lopja it liuclilkusz-
Ii inról . . 

jeszteni, ápolni és fentartani  kell, mert csak 
igy épülhel fel  az egységes és erős magyar 
nemzeli állam lörhelellen vára. — És én 
éppen ebben a legfőbb  kérdésben látom 
hiányosunk a Hánííy nagybecsű könyvét. 

Minden szavát aláírom, mit a magyar 
nyelv terjesztésének, ápolásának és fenlar-
lásának tárgyában mond, tanácsol, javasol, 
szükségesnek lát és leendőnek lart. De sze-
rettem volna, ha azl is kifejti  az ö élesen 
látó, a kérdések gyökerére haló államférfiul 
bölcseségével, hogy miképpen lehetne és 
miképpen kellene megakadályozni azt, liogy 
a székelyek, akik liszta magyar nyelvel be-
szélnek, nkik liszla magyarok, ne veszítsék 
el édes magyar anyanyelvüket! 

Meri ma sajnos! — ugy állunk, 
liogv: amig arra törekszünk, hogy azok is 
megtanulják a magyar nyelvet, akik nem 
szil lellek magyarnak, addig azoknak nagy-
része, akik magyaroknak születtek: a szé-
kelyek, évtizedek óta s az utóbbi időben 
különösen rohamosait és megdöbbentő nagy 
számban veszítik el édes magyar anyanyel-
vünkéi s lesznek nemcsak nyelvben, hanem 
leszármazottjaikban, már fiaikban,  leányaik-
ban, unokáikban pedig éppen, teljesen, tes-
(csloi-lelkestől oláhok! 

Mién van ez? S miképen lehelne en-
nek a bomlasztó folyásnak  gátat vetni?... 

Hogy miképpen lesznek a székelyek 
oláhokká, azl tudjuk. Évszázadok óta egy-
más melleit, söl egymás közöli élnek. Az 
egyes emberek életszükségletei rendesen 
nem ismernek nemzetiségi különbségei. Dc 
ha ismernének is, ennek a különbségnek 
katárai uU, hol a mindennapi szükség riasztó 
tere kezdődik, elenyésznek. Akarva, nem 
akarva, a nép, mely egymás mellell és egy-
más között éJ, általában könnyet) összeolvad. 
Egyik abszorbeálja a másikat. 

A székely legény oláh leányi vesz el. 
Az oláh nő természetesen oláhvá teszi a 
háznál a családi életet; oláhul dalolja álomba 
gyermekét; oláh szóval kiséri anyai csókját 
s oláh szóval csalja ki a gyermek ajkáról 
az első liangrebegést, s az oláh anya gyer-
mekéből természetesen oláh ember lesz. A 
házi tűzhely a nemzetiség szentegyháza s 
a nő, az anya, annak papnéja, kinek keze 
alall a nagy nemzetiség Vesta-tűze ki nem 
alhalik, — mondja Kossuth Lajos Hermán 
Ottduak 1877.  március 22-én írott levelében. 

Oláhokból még nem lelt székely. De a 
székelyekből folyva-tolyvásl  lesznek oláhok. 

A bácskai sváb és az oroszházi lói slb. 
Magyarországon magyarrá tud |enni. De az 
erdélyi oláh Erdélyben soha sem lesz sem 
magyarrá, sem székelvl/ó. 

A bukovinai magyar falvakban  a bu-
kovinai magyarok, bárha lámaszlalanul ma-
gukra vannak hagyatva, uz oláhság állal 

IV. 
Az Ugy, egy kicsit elhúzódott, mert 

S'.iinyay nem nknrl verekedni. A becsület-
bíróság összüli, s aki a kiUotiákal ismeri, 
annak uuigynjráziii se kell, liogy miért vol-
lék el liidudéklalunul H kardbojtot Sós fő-
hadnagy ló|. 

Először is mondta az Ülés illán 
a kuv.nrnyu udvarán uz ezredes még 
ilyen ostohu védekezési életemben nem 
hullottam. KM másodszor még tréfából  sem 
szabad lopni, 

A kólszaznyolcvunöi forínlol,  amit SÓN 
t'olia(inagy a becsit ie( bíróság asztalára Ictotl, 
n szegényeknek adtak. A/. izraelita újévig 
megliosszabbitoltn a lerminust. sót ujabb 
Jitv«»ti forintot  udon a kapitányunk, fis  a 
jómódú polgári leány fajdal  ina» kllunyek 
közt ezt mondin »/. npjáutik: 

KII még igy is liOzzámegyek, apám. 
De az upjii, nki városi bizottsági tag 

volt és az iskolaszék elnöke, szigorúan 
mondta: 

Azl nem. 
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körül vannak özönölvc, a magyar világgal 
való érintkezéstől el vannak szigetelve, nzérl 
ök mégis csak magyarok maradnak. De Er-
délyben a székelyek saját teremtette hazá-
jukban idegenek J esznek, el oláh ostu Inak. 

A lengyel, ez a martir nemzet, mely 
egyik lábával az elnyomatás, a másikkal az 
erö*zak kinpadján áll, ha minden összesza-
knd is alattuk, fölöttük  és körülöltük, esik 
lengyelek maradnak. - A velszi keltál nz 
angol kultura nem birja abszorbeálni ; de az 
erdélyi székelyt az oláh műveletlenség ei 
tudja nyelni. 

Mi az oka mindezeknek? A nem-
zeliségeket nem tudjuk kellően magyarosí-
tani s a dupla magyarokat, a székelyedet 
olyan könnyen engedjük eloláhosodui! Kz 
a jelenség olyan vészes jelenség, amelyet 
meg nem lálui végzetes hiba s amelyen 
valami módon tiein segíteni, nagy híln lenne; 
mert Erdély csak addig a magyaroké, amíg 
ott állanak a székelvek! Ha ök elesnek, 
elvesznek: Erdély is eleseti a magyarok 
kezéből az Ölttől a Tiszáig! 

Én sokkal kisebb ember vagyok, sem-
hogy ctniek a nagy nemzeti jelenségnek 
okát fel  tudnám tárni, vagy hogyha valamit 
feltárnék  is, annak visszhangja legyen. De 
mert nem tartom valósziuülienuek azt, bogi 
a székelyek pusztulásának egyik okát ké-
pezheti az is, hogy talán ucm követlelik a 
székelyek erősbddesét is előmozdító magyar 
neinzetiségf  politika, ezért szerettem volna, 
ha erre a kérdésre az Ő szovinisla magyar-
ságával megfelelne  báró Hánfíy  Dezső! 

Ih\  Ilt'rfö  .1 

Tanítók imája. 
Örökkévaló Isten, Uraknak Ura, ki-

rályok királya, tanítók tanitója, hőn szere-
teti Alyánk! ki gyermekeidnek szivébe re-
ményt csepegtettél, hogy a földi  küzdelem 
göröngyös utain is bizhassanak.Te benned ; 
hogy a nyomor vaskarjainak fojtogató  ke-
serveiben is követhessenek Téged: Hozzád 
imádkozunk. 

Hozzád röpül a mindenség szféráján 
ál a Te tanítóidnak ínségben, nyomorban 
megtörődött lelkének imája, hogy dicsőítsen, 
magasztaljon és áldjon Tégedet jóságos 
Istenünk. 

Te látod mindentudó Isten e sanyar-
gatott nem2el mostoháinak: a tanítóknak 
munkáját s azoknak szívéi, lelkét, melyei 
azért teremtél beléjük, hogy Néked örömben, 
búban, jólétben és szenvedésben szolgál-
janak. 

A Te isteni sugallatod ihletével eltelve 
léptünk fenséges  pályánk mesgyéjérc, hová 
Te küldöltél, Te vezéreltél, hogy tanítsunk, 
neveljünk, hogy szenvedjünk és hogy szen-
vedvén a Te isteni akaratodban megnyu-
godva, Ulmi tanuljunk. Te látod Urunk, mit 
mivelünk és eszerint ilélj felellünk. 

Éretted tűr a szenvedő; Téged keres 
az üldözött; Feléd rebeg hálát a megelé-
gedett ; Téged vár a nyomorgó! 

Oh nézz le hatalmad trónjáról, az ég 
kárpitja alá, laniló gyermekeidre jóságos 
Istenünk; tekintsd meg könnyeit, melyeke! 
siró szemükből hullainak t 

Oh tekints le és törüld le könnyeit e 
30.000 embernek, melyek a Te dicsőségedért 
fakadtak  a hálátlanul honorált munka alall 
szivükből I Ne engedd tovább a földi  hatal-
masak állal fakasztott  keserveknek kínzó 
munkáját, könyfakasetó  bánatát lovábh dului 
e szivekben, melyek Éretted lángolnak sze-
retetüknek elemi erejével. 

Te adtad óh Atyánk lelkűnket. Te te-
remtél, bele millió érzelmekel s Te akartad, 
hogy ézeti érzelmek dúlják azt, a Te 
dicsőségedért. 

Megbűnhődte, óh megszenvedte e lö-
meg életét, add hát rá kegyelmedet a Te 
kiapadhatatlan mindenható jóságodnak 
szentséges erejéből I 

Derítsd fel  rájuk isteni jóságodnak 
régen várt napját és hintsd sziveikbe a meg-
elégedés harmatát, hogy midőn Téged ma-
gasztalnak, midőn Hozzád imádkoznak: 
boldogság honoljon szivükben és lelkükben! 

Néptanítók Istene ! Isteni mestered : Krisztust 
követő tanítói, egy nemzet elhagyott nap-
számosai. 30.000 laniló imádkozik Hozzád. 

Oli. hallgasd meg ez imának minden 
szavai, melyeket ezrek érzelmei teremtettek 
meg, hogy kérve, könyörögve, aztán meg-
hallgatva Hozzád juthassanak ! Oh, erősítsd 
meg csüggedő sziveinket, hogy a balsors 
viszályaival. melyeket ránk mértél,, 
megküzdltessüuk, szembeszállhassunk! Áldd 
meg e szegény nemzetei jóságod bőségével, 
hogy tanító gyermekeid méltóbb elismerésbe 
részesüljenek és áld meg munkánkat is. 
melyekre fenséges  ihletlél vállalkozáuk! 

Ne vesd meg egy nemzet szegény 
páriáinak öu/cllen lelkűkből (akadt) szerény 
kéréseit, hanem gyújtsa lei sziveikben a 
megelégedés fáklyáját  a türelem szent lil-
zével, hogy léged magasztos munkájukban 
követni. iíie>öileni tudjanak! Oszlasd c1 

érzékeny leikilkbol a rajtuk elkövetett em-
beri gyarlóságok okozta méltatlanságok 
érzetét és adj helyette reménysugárl. bal-
sorsban is állhatatos szivet! Töröld ki szen-
vedéseik áikál >zivilk mélyéből, a melyei a 
folytonos  nyomorúság leliell bele s óitsd 
be azt a lio>szanuirló türelem balzsamával, 
hogy szivük, lelkük csak Neked terem-
hessen, tiiisJörökköu örökké! Igazgasd 
rögös, göröngyös inaikat és törd le illáikból 
a keservekel lakaszió töviseket, hogy el-
csigázott teszik lelkük ne szenvedjen 
méltatlanul tovább. Áldd meg, oh milliószor 
áldd meg tanító napszámosaidat, kik elha-
gy atottságukban. kétségbeesésükben lebo-
rulnak felszenteli  oltárodnak zsámolyára, 
hogy krisztusi megnyugvással viselt testi-
lelki" szenvedéseik enyhítésére Tőled meny-
nyei balzsamot kérjenek! 

Áldd meg. kik erősen fogadják  buzgó 
imáikba: Téged örökkön-örökké szeretni, 
imádni, éretted szenvedni és meghalni, a 
szenvedésben isteni félelemmel  tűrni a meg-
aláztatás keserűségeit. Atyánk! Hallgasd 
ineg imádságunkat és ne vesd meg kéré-
sünket Ámen! 

lY-ti'r  Károly. 

Színház. 
Nagy érdeklődés mellett lelkes han-

gulatban avatta fel  Zoltán-Gyula színtár-
sulata január hó 3-án kedden este az uj 
vigadó diszlermé! a színészei állandó ottho-
nává. Jóleső érzéssel lépte ál a nagyszám-
ban megjelent közönség a színházterem 
küszöbét és miudjári otthonosan érezle ma-
gát a tágas nagyteremben, mely belső dí-
szítésének nemes egyszerűségével a leg-
kedvezőbb benyomást keltette. 

A nagyteréül berendezése mintaszerű, 
sziuieiőadások megtartására minden tekiu-
telben alkalmas. Csak a színpad és külö-
nösen annak mellékhelyiségei nem felelnek 
meg mindenben hivatásuknak. A színpad 
függönye  mostani alakjában hasznavehetet-
len; az öltözők nem lüthelök és az azokhoz 
vezető egyetlen keskeny és felelte  meredek 
csigalépcsőn nehezen megközelíthetők. Mind-
ezen hibákat a/orilvnr céis/erü .-((alakítások 
által könnyen ki lehel küszöbölni. 

Mielőtt az első szinházi hét méltatá-
sára áttérnénk, fel  kell Imimnk ugy a kö-
zönség. mint a színészek érdekében a vi-
gad»'» bérlőjének figyelmét  egy kellcimileu 
tapasztalatunkra. A szinbá/lerem a második 
előadás óta annyira ttitleg, hogy Ü benne 
való tartózkodás északisarki expedíciók öl-
tözékeiben is elviselhetetlen. Olyan hőmér-
séklet mellett, a milyent n színházteremben 
állandóan tapasztalunk, az egészség veszé-
lyeztetése nélkül nem lehet egy darabol 
végig tekinteni, még kevésbbé eljátszani. 
Reméljük, hogy a vigadó bérlője a beren-
dezkedés és kezdet nehézségein már túle-
sett és panaszunk megismétlésére okunk 
nem lesz. 

* < 

Az eddig lezajlott uégyelőadás alapján 
teljes képet alkothatunk már magunknak 
Zollán Gyula szíHlársulatának művészi 
értékéről és konstatálhatjuk, hogy egy rend-

kívül fegyelmezett  színtársulattal van dol-
gunk. Az előadások kerekdedek, összvágok 
minden fennakadás  nélkül simán folynak, 
minden egyes közreműködő a reábízott 
feladat  ol komolyan fogja  le). Jó) tudja sze-
repét és jellemzésre lörefcszik.  Olyan erények 
ezek, melyek vidéki színtársulatoknál nem 
igen lapasztalhatók és éppen ezért megbe-
csülendók. Az cgyedöli a mit kifogásolhat-
nánk az a mi nincsen: egy második éne-
kesnő. Az operett előadások igen sokat 
nyernének, ha Zollán igazgató társulatát 
níég egy fiatal  énekesnővel kiegészíthetné. 

Az előadások sorozatát a színtársulat 
Fényes Samu, „Kuruc Feja Dávid" cimü 
történeti színmüvével kezdette meg a szin-
házitermet színültig megtöltő közönség előtt. 
Bemutató előadásul méltóbb darabot Zol-
tár ív Gyula nem ís választhalott. Kuruc 
Feja Dávid ignziszünmüirónak a munkája ; 
aituvi fogzalékos,  gyenge és laza szerkezetű 
ereiíeti színpadi tennék közölt egy épkéz-
láb. kerek és befejezel!  darab, melyben 
erős drámai levegő járás van elejétől végig, 
a sziuszerüség iránt való érzék ritka fegyel-
mezettségével van meg írva és tónusának 
tisztasága szerencsésen kapcsolja az egyik 
hatásos jelenetet a másikhoz, a melleit igazi 
hamisítatlan magyar levegő járja át és alak-
jai mind élethű magyar típusok. Az előa-
dás főórdeme,  hogy a színmű szépségeit 
érvényre jutatta. Kuruc Feja Dávidot, Kassa 
város kuruc főbíráját  Lomnici Béla jól 
kidolgozott alakításban hatásosan mutatta 
be. Ráskainé Tábori örzse nehéz szerepét 
Zoltán né kitűnően személyesítette; a dé-
moni, vérre szomjazó vampir asszonyt, a 
kii soha áldozatának sorsa meg nem batott, 
igaz művészettel találóan mutatta be. Kiss 
Sándor Gábor lantost nemes pátőszszal, 
igen hatásosan ábrázolta. Borsody Paula 
egy naiv kislány szerezében kedves volt és 
Nagy Kálmán Esje Tamás kuruc céapat-
vezér kicsiny szerepét adta nagyon karak-
terisztikusan. 

Szerdán Huszka—Martos operettje 
.Arauyvirág" került szinre. A nagyszám-
san megjelent közönségnek hangulatos es-
tét szerzett a .végtelenül bájos darab, mely-
nek oly fülbemászó,  behízelgő, kedves, 
könnyű a záiéje, hogy az egyes melódiák 
folyton  ott zsibongnak a fülünkbe.  A fősze-
repet Molnár Eszti játszotta. Hangja tisz-
tán csengő, kellemes, meglehetősen erős; 
játéka ötletes, eleven kedélyű csak a lánc-
ban túlságosan fukarkodott.  Kiss Sándor 
erőteljes alakítást nyújtott a szilaj nápoli 
legény szerepében, szép éneke nem tévesz-
tett hatást. Potyevics szerepében Lom ici 
kilünö komikásnak bizonyul. Nagy Kál-
mán és Herényi is igen jók voltak. 

Csütörtökön V a 1 a b r q ti e bohózat a 
.Minta férj"  került előadásra jéghideg 
teremben. Az előtte való estén szerzett .hi-
deg" tapasztalaton okulva, minthogy meg-
hűlni senki sem akar, ezen előadásra csak 
igen kevesen jelenlek meg, ezek is az egész 
előadás alatt annyira dideregtek, hogy a 
színpadon történteket figyelemmel  nem is 
kisérhették. Pedig ugy a darab mint pedig 
az előadás megérdemeltek volna a figyelmet. 
A .Minta férj"  egy rendkivül mulatságos 
szellemes, szatirikus bohózat, igazi meleg, 
kedve:» humor vonul végig az egész dara-
bon, melyet a színészek gyorsan perdülő, 
összevágó, jó el adásban mutálták be. 
Lomnici kacagtató humorral ábrázolta az 
anyós férjét.  A házsártos, gyanakodó, ellent-
mondást nem tűrő anyós hálás szerepet 
Krecsánví Flóra Ügyesen aknázla ki,egy 
kis öumérséklés nem ártott volna. Zollánné 
egy félvilági  hölgy szerepéi személyesítene 
finoman  és driszkréleu. Kiss és Nagy 
nagyban hozzájárultak a szép összjátékhoz. 

Pénteken R i p van W i n k I é u e voll 
az előadása. Régi jó darab a régi jó idők-
ből, a klassikus "operettek korából. Évlfze-
dek óla műsoron van ez a regényes tárgyú 
énekcsjálék és még mindég örömmel hall-
gatják mindenütt szép és értékes zenéjét. 
A pénteki előadáson ís érdekkel hallgata a 
közönség Planquelte behízelgő dallamait. 
A színészek lelkesen játszottak és énekeltek. 

J-a. 
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Előfizetési  felhivás. 
Január hó elsejével lapunk a har-

madik évfolyamba  lépeti. Olvasóközön-
sönségúnk megtisztelő bizalma és nagy-
mérvű támogatása adják meg nekünk 
az erkölcsi erőt a további munkásságra. 
Tántoríthatatlanu 1 fogunk  küzdeni a 
jövőben is abban a szellemben és 
irányban, melyei zászlónkra irtunk s 
mely melleit hiven kitartunk : a függet-
len hatalmas és egységes magyar 
nemzeti állam kivívásáért és különö-
sen szűkebb hazánk — a székelység 
jogos érdekeinek előmozdításáért. Nagy 
gondol fogunk  fordítani  ezentúl is la-
punk közgazdasági társadalmi és szép 
irodalmi részére. — Kérjük azon tiszteli 
olvasóinkat, kik eddig lapunkra még 
elő nem fizettek,  ezt most megtenni 
szíveskedjenek, mert ez által lehetővé 
teszik, hogy lapunkat mindinkább ki-
bővitsük és" mind hathatósabban küzd-
jünk közönségünk és a haza érdekében. 

Azon tisztelt előfizetőinket  peüig, 
kiknek előfizetése  december végén lejárt, 
arra kérjük, hogy előfizetésüket  minél 
előbb megújítani szíveskedjenek. 

EI ő f  i z e l é s i á r a k 
Negyedévre 2 kor. 
Félévre 4 kor. 
Egészéve 8 kor. 
Előfizetéseket  mindig fölvesz 

kiadóhivatal. 

H Í R E K . 
Kiieveiések. A vallás és közoktatás-

ügyi, miniszterScbiller Irma székelyudvar-
helyi polgári iskolai igazgatónőt a IX. fiú-
osztályba, Lendvay Mária székely udvarhelyi 
polgári iskolai tanítónőt a X/ fiz.  osztályba 
rendes tanítónővé kinevezte. A csíkszeredai 
törvényszék elnöke a gyergyőszenlmiklósi 
járásbíróságnál üresedésben I vő III nd osz 
tályu hivatalszolgai állásra András Károly 
gyergyószentmiklósi járásbirósági állandó 
dijnokot nevezte ki. A marosvásárhelyi 
kir. Ítélőtábla elnöke csikzsögödi Sántha Béni 
végzeit joghalgatót a csíkszeredai kir. tör-
vényszékhez díjtalan joggyakornokká nevez-
te ki. 

Uj évi üdvözlések. A szokásos uj 
évi Üdvözlések vármegyénkben a következő-
képen folytak  le: A városi tisztviselők a 
polgármesterrel és a vármegyei tisztviselők 
a vármegyei főjegyzővel  az éléukön január 
1 -én testületileg jelentek meg az alispán 
előtt, ki a szívélyes (tdvözlé>eket a legme-
legebben viszonozta. A főispán  előli a vár-
megye kívánságait az alispán és megyei 
főjegyző  tolmácsolták. 

Uj évi tisztelgések. A csíkszeredai 
kír, törvényszék és járásbiróság. birói kara, 
segéd és kezelő személyzete Elles Zsig-
mond kir. táblai biró vezetése alatt január 
l-én délelölt 9 órakor tisztelgett nagyra-
becsült hivatalfőnüke  dr üullya László kir. 
törvényszéki elnök előtt. Az igazságügyi 
tisztviselők érzelmeit és jókivánalait Éltes 
Zsigmond kir. táblai bíró a tőle megszokott 
ékesszólással tolmácsolta, melyet dr. Gullya 
László elnök ur látható meghatottsággal 
fogadott  és hasonló előzékeny és magas 
szárnyalású válaszában rövid visszapillan-
tást vetve az elmúlt év eredményére, kiváló 
megelégedésének és ürömének adott kife-
jezést a tisztviselői kar részéről tapasztalt 
ügybuzgalom, tevékenység és eredmény 
felett,  egyúttal viszonozta a tisztelgők jó-
kivánalait, mely beszédet harsogó éljenzés 
követelt, mire a tisztelgés véget ért. 

Az első teljes ülés. A tisztelgések 
lezajlása után a kir. törvényszék dr. űullya 
László kir. törvényszéki elnök elnöklete 
alatt a fegyelmi  bíróság megalakítása cél-
jából teljes ülésl tartott. Kisorsoltaltak ren-
des lagunk : Antalffv  üábor és Fekele Izi-
dor kir. tszéki bírák. Póttagnak: Kovács 
Lajos és László üéza kir. tszéki bírák. 

SzerkeMBtöválloxás. A Dicsőszentmár-
lonbwi megtelelő .Kis-Kilkiillő- e. hetilap' 
nnk több mint négy éven ál kitartó felelős 
szerkesztője: Kedves Józsefi,  főszolgabíró, 
vármegyei aljegyző mint órlesillllnk 
annak s/erVesztcséiól visszalépett. 

Táliceslély A csihvárdot-és rsohoifalvi 
önkéntes tűzoltó egylet MM);», évi. jamiár 7-én 
a/ ismét ő i kola uagyiennéheii sajfit  pénz 
iára javára sikerült táneeslélvt rendezett. * 

/V karefalvi  kerület înniitlnliim». Illeté-
kes forrásból  IIMTI értesülésünk szerint Dr. 
Fejér Antal ügyvéd e/.ultal matidáliimoi nem 
vállal s ezen elhatározásai napokkal ezelőtt 
a karefalvi  kerület vezető embereivel levél-
ben közölte ís. Ilntároii.-'ii tudjuk hogy l>r. 
Fejér Aulaiunk ezen saját, egyéni, füg-
getlen elhatározása menten minden külső 
okokból ós körülményekből abban leli in<J• • 
kát. hogy a mostani téli választ ásóknál egész 
ségét nagy családjára való tekintettel kor 
kára tenni nem akarja 

A tüdő betegekéi*!. A csíki hölgyeket 
a József  főherceg  sanatoriului egyesület fel 
szólította a nemes ügyben való btizgolkoilásra. 
K végből főispánunknak  nagy szívj óságáról 
kedvesen ismert nővére l\ Mikó Ilona elnök-
sége alatt ideiglenes bizottsággá alakulván 
az elnök házánál elhatározták, hogy f  hó 
lóén rövid műsorral egybekötött Thé dan-
sant-oi rendeznek. — A bolépö dij I K. 
melynek tejében n pénztáros minden szc-
mdélynek eg.v-egy ŝzanatóriumi sors jegyet 
kézbesít. Az étkeket és italokat fiaUil  höl-
gyek fogják  részint sátorbun, részint buft'et 
mellett-Bzahott árakban ! kiszolgáltatni. Fo-
lillíizetésl csakis a pénztárnál, vngy pedig 
több sorsjegy vásárlására fogad  el a bizott-
ság. Boldogok nz irgalmasak, mert ők irgal-
masságot nyernek. 

Tiltott levelezőlapok. A kolozsvári 
posta- és távirdaigazgalóság közzéteszi, 
hogy több külföldi  állani postája a cím-
oldalon írásbeli közleménynek szánt helyivel 
ellátott képes levelezőlapok forgalomba  ho-
zatalát megengedte. Az ilyfajla  képes leve-
lezőlapok címoldala egy merőleges vonal-
lal kél egyenlő részre van osztva, melyek 
közül a baloldali részt a feladó  írásbeli 
közleményekre felhasználhatja;  jobboldali 
rész pedig a címadatok, frankójegyek  és 
egyéb, a postai kezelésre vonatkozó meg-
jegyzések alkalmazására szolgál. A posta-
hivatalok az ilylajla levelezőlapokat, ha 
külföldről  érkeznek, a közönség zaklatásá-
nak kikerülése véged, akadálytalanul kéz-
besítik. Ilyenek feladásától  ellenben a kö-
zönség saját érdekében egyeWwe tartózkod-
jék. mert a címoldalukon közleményt tar-
talmazó levelező lapok használata sem a 
belföldön,  sem a külföld  egyes országaiban 
általánosan még nincsen megengedve s igy 
az eselleg belföldön  feladasra  kerülő ilyen 
képes levelezőlapokat a postahivatalok elég-
telenül bérmentesített levelek gyanánl ke-
zelik és pótdíjjal terhelik meg. 

Munkástelepek a Székelyföldön.  A 
székelyföldi  miniszteri kirendeltség igen 
fonlos  kezdeményezéséről szólt dr. Koós 
Mihály a marosvásárhelyi Székelv Társa-
ság legutóbbi összejövetelén. A kirendelt-
ségnek legfőbb  löreKvése az, hogy a Szé-
kelyföld  marha-szegényebb vidékeinek feles 
lakosságát egyes nagyobb ipartelepekkel 
biró városok, bányák slb. köré koncentrálja, 
gondoskodván, hogy ott az arravalók meg-
felelő  munkál, keresetet találjanak. S hogy 
pedig megélhetésük az által is könnyebbé 
tétessék, részükre munkásházakat építsenek : 
székely munkástelepet létesítsenek. Az első 
ily telep most vau alakulóban a háromszék-

megyei Köpecen. Itt már részben a megye, 
részben a köszénybánya tulajdonosa költ-
ségére épül is mintegy negyven ilyen mun-
kás-lakás s ezek költségéihez a földmívelés-
ügyi miniszter az idén öt ezer koronát 
adoll s ennyit helyezett kilátásba a jövő 
évre is. Az tgy alakuló telepen, olyan szé-
kely családok nyernek elhelyezést, melyek 
férfi  tagjai a köszénybányákbaii dolgoznak. 
Alkalmas lesz e telep oly szorgalmas csa-
ládok téli szállásául is, kik a zord időben 
bányászkodva. nyáron ismét szülőföldükre 
térnek vissza kicsiny földjeik  müvelésére. 

A posta köréből. Keikéi-eltünk a követ-
kező sorok közlésére : A bérmenletlen vagy 
hiányosan bérmentesített levélpostai külde-
mények kézbosité-e alkalmával a közönség 
sokszor nem volt tisztában azzal, hogy por-
ló fejében  mit kell fizetnie,  ami egyes ese-
tekben visszaélésekre adott alkalmat. A ke-
reskedelemügyi in. kir. .Miniszter l'r nz ily 
esetek kiküszöbölése azt a külföldön  is el-
fogadott  rendszert léptette éleibe, hogy u 
i-iiu/.ett által porió fejeljen  li/.etendó össze-
gei a kézbesítő postahivatal magára a kül-
deményre felragasztandó  port ój egy ékkel lün-
U'ii kí. ugy. hogy a címzett a kézbesítő ál-
lal kövelelt portóösszeg helyességéről mos' 
mar a hénnciiiesitési szabályok ismerete 
nélkül is nyomban meggyőzödhetik. K rend-
szer tehát módot nyújt a közönségnek, mint 
legéi'dekcllcbh tényezőnek, hogy minden 
megkárosítási kísérlet, vagy visszaélés ellen 
hathatósan védekezhessék. K tekíiitotbeu a 
leghelyesebben teszi a közönség, ha n meg-
felelő  portőjê y fel  ragasztásával nem léte-
zett levélportőt nem Ihetí meg, hanem sa-
ját jól felfogott  érdekében n tényállási akár 
szóval, akár iiásban, (díjmentes, közönséges 
levélben) akár pedig vnlnmely közel eső 
postahivatal panaszkönyve utján tudomásom-
ra hozza. Ha az illető küldemény sürgő-
átvélelére súlyt helyez, a kívánt dijat űzesse 
meg, de a borítékol, melyről a megtelelő 
portójegy hiányzik, hozzám küldje be, hogy 
u visszatérítés iránt iiu étked be ásom é« hi-
bás ko/.eg elleti eljárhassak. A közönség 
ezáltal módot nyújt minden eset megvizs-
gálására és minden visszaélés megszünteté-
sére. Budapest 1904. december 2fl.  Demény. 

Fontos 1 A magyar kormány Ameri-
kába való utazási most Brémán ál is meg-
engedte. Fiúmén át Amerikába szóló út-
levelek most Brémán át is érvényesek. Aki 
lirémán át akar utazni, annak okvetetlenül 
20 korona előleget kell ollhonról Brémenbe 
külgeui. 

• 

A .Zenélő Magyarország." Zongora 
zenemlifolyóirnt  llMló év i XII. évfolyumu 
első fiizele  a. következő érdekes tartalommal 
jelent meg: I. Lányi Krnőtől „Olyan vagyok 
mint a virág" és .A leánynak annak rossz" 
kői eredeti magyal1 dall. II. (íreizinger Iván-
tól ..(í,»vot te" hegedűre zongorakísérettel' 
III. IleidlbergJ'alk .S/.idi. Szidi" kupié da-
lai. IV. Xickel II. .Korhely induló" cimii 
humoros indulói. A ..Zenélő .Magyarország" 
irői és munkatársai a bel és külfUld  legjobb 
nevil zciies/'rzöi és havonta kötszer megje-
lenendő füzeteiben  mini első hozza a zene-
mű újdonságok legjavát, a magyar nóták, 
műdalok, kuplék, operettek és operák rész-
leteit, indulók keringők s salordurahokat 
zongorára. Klőlizetői teljesen nélkülözhetik 
a drága külön hangjegy kiadványokat. Ne 
mulassza el egy zongorázó sem, ez egyet-
len gazdag tanulniii zenemilfolyóirat  meg-
rendelés •!. KiőH/oiési óra egész évre 24 
lli/.eiben 2ő0 zeneohlalra I- kor. félévre  12 
fii/.eilicii  124 zeneohlalra <• kor. negyodévre 
Ü2 zeueolda ra i> füzetben  kor. Az eddigi 
11 évfolyam  mind kapható, filzvo  éviolya-
moiikéi 12 kor. diszkötcshon 15 koronáiért 
ugy az eddigi 278 111 /.el is GtJ-liO fillérjé-
vel lolyioii kapható, Miitntzáuyszámot és 
kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve 
kllld a „Zenélő Magyarország" (Klökner Kde) 
zenemű kiadóhivatala Bádnpest VIII. József-
k ll rut 22 24. 

l<A|lllllnJll(JMOB • 

Gyönös és Dóczy. 
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5 k o r o n á é r t 
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Yrslillé liM'irsrriill liiiuin n n l i e 

pipereszappant 
rózsa. lilioml<,j. iti:>in;i. ilin|\ a. re/eda. j:u 
Iliin és gviniiix > iráiihnl sfcepen n^^zi'X l\ a. 
A pénz eln/.eles tm U küldése rseini \ nv 

nlánvriii'l kiil'li 
Al 'KKKNHKlUi .lÓZSKF l i n > A I ' l > T 

VII.. I1iis/..ii'-iitcn i'>. szám 

ImihoemstoI 
VASKSZTKItWÁ LY< tZAST. 

UÚ/AÍKI'KK I.OKO.MOIIII.OK.I'SÉI'-
I.ÖKÉS/.I.ETEK, ll'AHI. (iAXIlA 
SÁlil. IIEMINUTON Ili". .MÁSOM > 

YAKKI'IÜKI'KK, I<EIÍÉKI'ÁUOK, 
KÖZLÖM ÍV EK, K L TS/.I V A TYÚK. 
V1ZVKZKTKK, VÍZI ÉS liüZMAL-
MOK HKKENLM'.ZÉSÉT ÉS JAVÍ-

TÁSÁT JUTÁNYOS ÁttlIAN 
KÉSZÍTI 

iniivés/ies kivili'lii fid  >'/<-iitiniét>'i' s/éles, Kö 
t*t*111111u*»t*-r nia*,ras 

ÉLETNAGYSÁGÚ FÉNYKÉPET 
a ki nálam -JH ki>•-<>>|r;i akár részletekben is 
vásárul s c'I .1/. általam kiadott szelvényekkel 
igazolja (csnpán ívndkiviili i/léseseli kiállitoll 
passeportonl |i;i[)irkrri'l«-rl és postaköltség ide-
S'állitásáért :i korona li/etendö). Kgyben 

tudomására kívánom hozni az igen t. vevő 
H közönségnek. hogy ii/leli-mlie megérkeztek a 

0 Ö 8 l  \ Í 8 f í L I 
:( | i11 11v njduiixágai és v h a lat lan k e d v e z m é n y 
yy mellett is inimi Ciliiig. Hjjy mosl is ;i legolcsúb-

c 

IMII S/ERE/BELÖL 
k'ízíinséy becsi 

IH>. .Mayáinál a nngy érdemű 
s jóindulatába ajánlva, vagyok 
kés/s olgáiallal 

KÖVÉR | 
***** GYÖRGY,! 

(JÉP- ltl'TOH ÉS Kl'i.'I.ET | 
MÜLAKATOS $ 

CSÍKSZEREDÁN (FŐTÉR) | 

H a s z o n b é r b e 
vagy feles  jövedelemre, keresek. Egy-
szerűbb lakással pár száz nsz. öl in 
lerülelü kérlel jobb forgalmi  helyen 
ahol egy kereskedelmi kertészei részére 
biztos jüvöl lebel alapítani. ajánlatok 
kéretnek. P a p p S a m u . mü-kerlész a 
kertészeti közlöny szerkesztője ri mére 

Arad, Türtk-llábur utca 2U. sz. 

S ; z ; é k e i y & i < i y S 4 a <1« 
női- é s fé r f id iva t -üz le te  C s i k s z e r e d a b a n . 

UzleU 'ni a 11nlter-szállodával szembe. 
Klvein: Kevés haszon, nagy forgalom. 

Az „Aics ík i B a a k ^ é f e z v é a y t é e s ^ i á g " 
IH05. évi január í-töl kezdődőleg a takarék 

betétek után 

wm* 4y'|0 kamatot fizet. 
A betéti kamatadót az intézet viseli. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * ¥ * * 

A Brázay-féle  HÓBIJOI'NZCHZ kitűnő 
szolgálatot lesz olvan emberek-
nek. "kik sokul, járnak, vadá-
szok mik, turistáknak. s/óval 
minden spoi-llVírtiiiak, mint. izom 
edzöszer. Nyomban eloszlik n 
legnehezebb láradt.ság ÍH, lm erös 
Ben dürzNÖljii1- [magunkat tető-

löl-(al|) ig sósborszcHzszol. 

Szerezzük be inentőszekrénv 
szükségleteinket, minél előbb, hogy 
meg ne bírságoljanak!!! 

A legújabb miniszteri rende-
letnek megfelelő  mentőszekrények, 
teljes felszereléssel 

Schottola Ernő 
gyáros és nagykereskedőnél, a ma-
gyar altalános kntanyaggyárban, 
Budapesten, Andrássy-ut '2.  -zam 

alatt kapható! 
Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
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uiclvnek i.-irlc-nK.-î .-u ri kiwi!-- min «.-̂ i . i ( 
jótállút váU.-il.-k. :•/..  ikiiM.:» I j'i-n/ .•!••/. ii.» i;, 
«ieaeetfetcnv.igv  utúiiviltii l t.jrl<-uik ;•/ . ur-.j.:ii r.il.i 

A u í f o i l b o r u 
BULlAl'KST, VI!., llii<zAr-uir. 

(.Áij^yzék inuj. • n ) 

X 
X 
X 
X -: 
X ± 
X ^ 
X F 
X -
A 
< = 

X I 
X F 
X ! 
X ? 
X -: 
X E 
X ' 
X K 
X F 
X 
X 
R 
X • 

X * 

LI GJOBB «»*•< LCGLZLOWESOBB TÉTTZFI'IU. 

C z u k r á s z d a C s i k s z e r e d á b a a T 

\ M II ii*• I \ I "• ] : .li-lv i ll. r. Uc/till 
I 1111' L É L, llllll M .1 CINI.. I 

1. ; l » - \ . I I. .li.» A|. Iiv MIIIMIV IIII* i 
• laill! ' k l j. i 1; • I, • iiii/l.i .rln.MM.-k ml 
I ''U IIII i'l liru tiu';í i i i'I" 

CZUKRÁSZ-ÜZLETET 
ii \:: i >[ I a in. N'ii 11' »i 11 ;i nini' l.'KlV'li' i /11' I es SíiTKMK-
-N V lik CZI KOlîKÂk k;.|.l.;.lnk 

I i> \ ;í likí m<-i\-1-11111• 1 • > I|< j 1 ll C-Uii\ ük ri\ 
I >11'. i\ íi 11 n 111 • I r TOliTAk AT U."•>/., u-k. 

A ii. U o / . t | > ii i IDJJ- síI m i ' m i r -
ii 1« l'l • v''' ' i. h ij.-s I ÍM/.ÍI'U I M-l 

L u t z i n a K á r ó l v . 

I*o i i 1 óni ^ z o i l c i k l ^ x o l g á l á s . 

• x 

x 
X 
X 
X 
X 

Ú X 
1 x 
I X 
í * 

IS 
x 

= X 
•Í X 
Í X 
I X 
£ X 

X 
X 
X 
X 

_x o o o o o o o o o o o o o o o o 
K x 
V KilÜlM» 
Q D e i n é r á r a 

x I I a v a i i i i a 
valiuîiiiii íg li 11 > >m 

^ tea knplmló: 
^ özv. Karda Lajosné 
j ţ Mzlclúben, 

Csíkszereda, Mikú-uiea. x 
OOOOOOOO^O 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Háromszori 
brkenó.- i r 

lll.'̂ s/.illiaillll U.111.-III• -11.-1L l.l I >1/ .11 i. L ! 
I kuniiiii lii'kiililt'M' i'lli-ih-lii-ii 

di/. Ii-M-Iji'ir. i In iiiii in\c knl.li 
itKis/. <ÍUM;W.KI;I->/ 

II A I. \ > 

4 II »1 
'Ml  L — O ^ |2 I» 

liírlesalpscs hőlcsöiiökel l
l l v'1

,' | l ,ml; 
biiila|M'sli 

i\iili"..|i!i «•!?.'iraii::ii |><-ii/:iiii''/.''tckiul :i loM-
torn.iri^.uhtii t i-rii-kt-ij: I. «v |j. hrlvn-
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